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Zwe Friinde brichte vom Emil Balmer.

Mit Balmer Emil ungerwiigs.

Am letschte Sunndig vo dim Heumonet het ds Telefon scho
am Morgen am Sichsi tschideret.

LBischt uuf, Kari?“ het Emils Stimm drususe tont. ,Ds Wiit-
ter isch nid leid; i gloube, mir dories wage.”

[ luege zum Pfdischter uus u gibe-n-em zrugg: .He ja, es
het ja fryli no wiiescht verhiirschets Gwiilch gig em Oberland
zue: aber i gseh omel die wyfe Tiibeli uf em Schreckhorn glinze.
Grad so schuderhaft bos cha-n-es nid wirde.*

Mir hei dben am Abe vorhine abgmacht gha. mir wollen am
Sunntig z'simen uf iisersch Thunersee- Inceh Chl\ ga sy. Aer gang
de scho mit em Sichsizug ds Giirbetal uuf u woll dert bi Tur-
nen umenangere nes Summerlandschaftsbildli male, wil ne das
scho langischt plaget heig. Es muefi hie grad gseit sy: Emil
ischt nib allem angere, was er cha, de no ganz e famose Zeich-
ner un Aquarellist. Ii'r miech allwidg chuum en Usflug oder e
Reis, oder er nihm sy Zeichnigsruschtig mit em u leiti alls, was
er Gfreuts gseht, mit em Rotel oder mit Wasserfarbe fescht. So
het er scho meh weder sibezg Skizzebiiecher voll vo schone
Reisebilder.

Item, wo-n-i mit em Zihnizug naheriitsche, steit Emil bi der

Station Turne i sym grofie Schlapphuet., sym {lieblige Chnopi-
lochniigeli u mit der Lidermappe samt Fildstiiehli u Rigeschirm
parat, u sym zfridne Gsicht a z'schliefie, isch em die Sach all-
wiig ordeli grate. Chuum isch er bi mir im Wagen inne. macht
er d'Tdschen uuf, un es friindligs, duftigs Summerlandschaits-
bildli liilichtet drususe: Us ere Moosmatte zeige zwe Sarbidum
stolz gig em Himel zue, hinger zuehe liilichten i verschidene
Tone chlyneri u grofieri Gwiichsfilder, no wyter zrugg mache si
bliutschelegi Hoger vom Giirbetal breit u ganz z'hingerscht
zeichne si fyn us em wulcheverschleierte Himel d Umrisse von
es par Voralpen ab. Es Bildli voll Sunne u Sunndigsstimmig.
dal me's grad bym erschte Gschoue muefi girn ubercho. ..U
das hesch du jetze-n-i der Zyt vo zwone Stunge gmacht?“ fra-
gen i ne du afen us mym Stuunen use.
. »He warum de nid? I hiitt’s zwar eigetlig no chly angersch
im Sinn gha, wil i fiir ds Libe gidrn ds Stockhorn hitt wdllen
i Hintergrund nih. Aber gob wie-n-i's stichig agluegt u gig em
ghiinglet ha, di Donner het mer eifach der Gring nie wolle zeige.
Du tiichen i: Der Gschyder git na, chehre mi um u male-n-ei-
fach giige die anger Syte. letz ha-n-i Omel fei echly Freud dran-
nen u bi z'fridne; das ischt ja d'Houptsach.”
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Nibeby isch de Emilio
o no nes chitzigs guets
Husmiieti, dafl me chuum
sott gloube. Chuum ha-n-i
d'Tiire vom Inselihiisli uuf-
gmacht gha, ischt scho nes
wyfBles Abtrochnitiiechli u-
ber sy Buuch aheghanget,
het er afa Gschir viire-
schryflen u Ruschtig zwiig-
mache fiir sy Chochkunscht
a re ziinftige Maggaroni-
platte na syr Art z'zeige. |
ha eigetlig weni u nid vil
cha z’mache, weder im Fiiiir-
wirchli unger em grofie Wy-
destock in eim furt z'schal-
te, un dr het broselet u
gchoselet, bis die Sach het
Chuscht u Tuget gha, dafl
me si nachhidr fascht het
miiefle z'tod dsse dranne. :
Wo-n-em du nach em | . . . ooilEroo ool oM el
Schwarze mit eme chribe-
lige Burebronnts (das schetzt Emil Balmer (i jiingere Jahre)
Emil de bsungerbar) vor-
gschlage ha, mi mangleti
allwig uf das hi jetz uf em Ligestuehl der Buuch e chly {la
z'leue, wott er mer nid der Huuffe druffe ha: Jetz heig me grad
no heifles Wasser, u drum mileffi no z'erscht abgwischen un
uufgruumt sy. Erscht denn sig’s em wohl, wenn alls suber un i
der Ornig uusgseji. | bi mi nachhdr doch chly ga strecke; aber
no lang ha-n-i ihn ghore desumefiliere. Er het nid lugg gla, bis
er ds hingerscht Sicheli het verruumt, alls schon ordeli z'sime-
gstellt, ds Chucheli, ds Gingli, ds Stigli, ds Teraf}li suber gwiischt
u die letschti Spinnhuupele a de Winge het ahebiset gha. So
suber gsundiget ischt allwdg ds Inselihiisli no silten einischt
na re Mannevolchhushaschtete dagstange, wie sdlb Heumonet-
sunndig, wo Emil Balmer drinne ghusmiieterlet het.

Jetz hdtt me doch du chonne meine, es wir o bi ihm nahe,
uf em Ligestuehl e chly Sunndig z’ha. Aber du myni Giieti, der
Thunersee het em ke Rueh gla. Allpot isch er uufgumpet: ,Uh
lue, Kari! Gsehsch dert die schwarz-violetti Wang a der Stock-
hornchotti, u lue, wie-n-es dert glinzt a der Simmeflueh hinger,
die blaugriieni Fldchi dert im See usse, das Gramsele vo de
Bletter dert a dim Wydeboum! Jetz luegt my Sech no der
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Stockhornplouel viire. Sott i d'Tédsche nid umen uuspacken u no
eis afa male ?“

Das ischt iise Emil Balmer: E grofie Friind vo der Natur,
e Montsch, wo no cha Freud ha un angerne Freud mache, ¢
churzwyligen u guete Kamarad, wo ging parat isch, byz'stah u

z'hilfe, wo nes notig isch.
Karl Grunder.

En jedere Vogel soll uf sine-n-Esdite pfyfie
(fiir ¢ Emil Balmer).

»Wefl)' das Herz voll ist — geht der Mund iiber!* — giill
Emil? By Chinder u Dichter isch me si settigs gwanet. Es Lhunnt
de allerdings druf ab, vo was voll! Siisch chonnt's de wie liecht
lingwylig wirde. Bi Dir hingige diiecht’'s mi jedesmal wie ne
Houptprob fiir Dys neechschte Buech: Z'erscht muesch es rede
u erscht dernah ufschribe. — Hani riicht oder nid? Es geit grad
umgcl\ehrt wie by de Profisser; die schribe’s afe-n-uf. dafi ne
niemmer chonn dryrede. 1 will nid undersueche, wele's ds Gschy-
dere syg: vermuetlech beides. Nume git's bim Einte ne Red u
bim Andere n'es Gschrib. Der Eint macht Musig fiir ds Ohr u
der Ander e Zeichnig fiir ds Oug. Dihr heit also ds Heu nid ganz
uf der glyche Biithni, Du u der Profisser. Das het niit z'sige:
dihr sit o siisch nid beid am glychen Ort abunde: Aer isch uf em
Papier u Du uf der .,Bithni*, dr by de Studinten u Du bim Volch.

Du hesch zwar o ne griitislige Huuffe Papier uf em Gwiisse.
bhiietis, un i ha's by wytem nid alls moge nacheglise. Hingiigc
das wo-n-i glise ha, isch g’redt u nid qschnhc U wenn is lise,
so chunnt’s mer vor, i ghur Di rede. Das soll ja nid Oppe ﬂhoucn
oder gstoche sy, ganz im Gunteriiri. Weisch, iises liebe Schwy-
zerdiitsch sott dbe g'redt wirde. we's so riicht soll z'Hirze gah.
Uf em Papier macht's gar e ke bsunderi Gattig. Es chunnt mer
dert vor wie n'es Abziehhelgeli u de no n'es schlichts. Un
begryife ds Volch, daff es nid girn Mundart list. Du o. gill
Emil? drum geisch Du n’es ga vorlise. — . Vorlise 2" Niit!

- erzelle tuesch n'es. Es het mi scho miingisch diiecht. Du
chonnisch Dyner Gschichten all uswiindig. Du machisch es, wie
die guete Miischterli-Erzeller us em Volch: Die tiie geng umen
oppis derzue oder dervo, je nach em Echo. Du bisch drum ibe
musikalisch u chasch uf em Volch spile u chasch es zum Mit-
spile locke. Du hesch e fyni Nase fiir ds Echo u hornisch dert
nid, wo kes z'erwarten isch. Didm Zimespiel hani mingisch mit
groflfer Freud zuegluegt; ke Zuehorerschaft isch Dr z'gring gsi.
D'Houptsach: We sie nume mitgspielt het! — Das isch in lisem
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trochene Kanton gar nid so sidlbstverstindlech, u Du chasch di
»Von“ schribe, dafl no ke Verein es Defizit mit Dyne Theater-
stiicken erlibt het. I weill scho, daf} jetz minge Liser d'Mulegge
verdchtlech abezieht u briimelet: Das wott no nid viel heifle!
Yverstande. — Aber umg'chehrt wir's o kes Kumplimint, we's
hiefl, Emil Balmer miiel vor halbldire Binke predige.

I myr Stube hanget es Aquarell us em Tessin. Das syg en
andere Balmer, chonnt me meine: Der Maler. U doch isch es
der glych. Nume redt er hie jetz mit der Farb. Zwe Birgen un
es Dorfparadiesli spiegle sech im Wasser. Me gspiirt, wie-n-er
fluchtartig der Stadt der Riigge g'chehrt het fiir se z'vergisse,
fiir chonne ds Echo z’ghtdre, — dasmal i der Natur. Mit Rotel
oder Pinsel wird’s notiert. Birge vo Bilderbiiecher fahre mit Er-
zelle dert wyter, wo der Dichter mit Worte nid meh nache-
chunnt. ,,Vom goldnen Ueberfluf} der Welt* — innefer un usse-
fer., U we me zue-n-ihm hei chunnt, so sy ds Stigehuus, der
Gang u d'Stube-n-iiberhidnkt mit settigne Momédntufnahme un er-
zellen, erzelle, wie schon d'Wilt eigetlech wir, we me se mit
heiteren Ougen aluegti.

Es git Bérner, wo did ,Liarme* nid geng erlyde. Bsun-
derbar die nid, wo silber ohni Echo miiefle libe. Das isch z'be-
gryffe; ohni Echo libe isch es truurigs Los, we me Bessers ver-
dienet hitt. Aber me darf nid vergisse, di Yfer ghort dbe
zu lisem Balmer Emil, wie sys Roseli im Chnopfloch u ds ry-
stige Hemli us em vorige Jahrhundert. Aer silber stammt o nid
us em Twiregrabe, wo me fiir ne Batze nid stévli uberchunnt
wie Oppe diinen a der Saane, in Emils Heimet, wo die wiltschi
Sunne scho fascht uber ma.

~Wefll' das Herz voll ist — geht der Mund iiber.“ Acht
Bind Birndiitschi Gschichte un es Dotze dito Theaterstiick, wo"
von iisem Volch de o wiirklech gspielt wirde, sy us ddm iiber-
sithnige Dichterhidrz gstromt. Derfiir danket’s Dir, Emil. Du hesch
Dy Pflanzplitz i der Mundartliteratur guet im Greis, u d'Liit
blybe stah, we sie drann verby gange: Ds G'choch isch chiisch-
tigs un um d'Mejiebandeli flatteret’'s vo Pfyfolter in allne Farbe.
En jedere Vogel soll uf syne-n-Eschte pfyffe, het der Tavel gseit.
He nu, so pf},ff Du nume riiejig wyter; es wird Dr scho Elm
Bscheld gith. — Du ldchlisch? — Under iis gseit: Es wir no geng
nid z'spit!

Adolf Schaer.

Spruch.

Mach, daf} de jeden Abe

Chlei Guld i der Schale treisch -

Bring Freud mit dyne Gabe,

De ldbsch nid vergibe, weisch! Emil Balmer.
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